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Voyager avec Ibn Battuta

Cours d’arabe en 4e

Qui était Tbn Battuta ? Découverte (Ibn Battuta 4e)

-4 3 & o
Son nom complet est long, mais tout le monde I'appelle ‘\JQJJGJ u.n[ Ibn Battata. Il est né en

1304 a ?\Al_fe Tanja, Tanger, une ville du nord du Maroc, face a I'Espagne. A vingt et un ans, il

quitte sa famille et part sur les routes. Il ne rentrera vraiment chez lui qu'environ vingt-cing
ans plus tard ! Au total, ses voyages durent pres de trente ans et couvrent, selon les
estimations des historiens, environ 120 000 kilomeétres.

Lis ce petit texte : il raconte sa vie avec des mots simples. Les années sont écrites avec les
chiffres utilisés au Machrek.
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Traduction : Ibn Battuta est né dans la ville de Tanger, au nord du Maroc, en 1304. En 1325, il
a quitté sa maison ; il avait vingt et un ans. Il a voyagé a dos de chameau et a cheval, et il a
pris le bateau sur la mer. Il a visité I'Egypte, le Levant, I'lrak, I'est de I'Afrique, I'Inde et la
Chine. Il a voyagé prés de trente ans et parcouru des milliers de kilométres. Aprés un dernier
voyage au Mali, il est revenu a Fés et a raconté ses voyages a un écrivain ; I'écrivain a écrit un
livre célebre appelé « Le Voyage ».
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Les grands voyages d’'lbn Battuta (1325-1354)
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Point rouge : Tanger, sa ville natale

Les grandes étapes d'lbn Battuta, de Tanger jusqu'a la Chine, puis vers le Mali.

Le vocabulaire du voyage

Pour parler d'un voyage, voici les mots indispensables. Beaucoup viennent de deux familles de

kg . a1 L
mots : celle de 4w (le voyage, I'action de voyager) et celle de AJAJ (un voyage précis, un
trajet).

Prononciation Francais
Jéhu safara voyager, partir en voyage
3;.1‘. safar le fait de voyager
Ssl./:.ui musafir voyageur, passager
E./[; 3) rihla voyage, trajet
ﬁ&; rahhala grand voyageur, explorateur
J_/é_/w 3[:9; jawazu safarin passeport
3._1_@; hagiba valise, sac
SLL; matar aéroport
g:).!LL ta’ira avion
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SLLﬁ qitar train

Z_!_qj_u safina bateau, navire
Ej./él; hafila bus, car

CJ./A/; Jjamal chameau
olaa hisan cheval

‘LG
un KJlAJ rahhala est une personne qui voyage beaucoup et loin pour découvrir le monde :
un grand voyageur, un explorateur. Le mot vient de la racine J Co (partir, se déplacer),

PN

comme Z_IA:) et le verbe Ja; rahala, partir.

Attention

Beg
AJL;J se termine par une ta marbouta, mais il est masculin quand il désigne un homme :

s RO ‘L g o <A ® o 8

2
on dit ) ¢¢~ue Z_IIAJ & JJQJ u.:l avec l'adjectif au masculin. Ici, le 8 ne marque pas le
féminin : il renforce le sens (« quelgu'un qui voyage énormément »). Ne confonds pas non

L)

plus a-lé‘) (un voyage) et ?\-/NNA; (un voyageur) : regarde la chadda sur le C

Les moyens de transport, hier et aujourd'hui

R ke I
Au XIVe siécle, Ibn Battuta voyage a dos de Jaa dans le désert, a OLAA/A sur les routes et en
LU o’ . . R a:/ ~ P w a.S:/~ ~
digduw sur la mer. Aujourd’hui, un voyageur prend plutét la 8 yilk, le ;Uad, la &lils ou la

L
3‘)[.}..1.0.
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Au temps d'lbn Battuta Aujourd’hui
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LOO-IV% bateau bus, car voiture

Les moyens de transport d'hier et d'aujourd'hui.

Regle

Pour dire « en avion, en train... », on utilise la préposition =4 collée au nom avec l'article ; le
nom prend alors la voyelle -i a la fin :
- & 2 o7 -
o 8 yillally = ,8Lw : j'ai voyagé en avion ;

~ 2 . A
. Juas.ll.n $Lwi : nous voyageons en train.

On peut aussi utiliser le verbe s,é‘) rakiba, monter dans, prendre, suivi d'un complément

direct en -a : &igdwll LSy, nous avons pris le bateau. Pour un animal, on dit Jead! e,
a dos de chameau.

Conjuguer le verbe voyager

Le verbe Jst se conjugue comme les verbes que tu connais déja. A I'accompli, on change la

2

E P 4

fin du verbe ; a I'inaccompli, on ajoute un préfixe (attention, il se prononce avec un u :Jstl,
‘usafiru).
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Voici un court dialogue a I'aéroport de Tanger.
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Traduction : « Ou est ton passeport, s'il te plait ? - Le voici, tenez. - Ou voyages-tu ? - Je

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
: vais au Caire en avion, comme Ibn Battuta... mais plus vite que lui ! - Bon voyage ! »

2R 3 o, & 4 ~
Ibn Battuta est resté célebre : I'aéroport de Tanger porte son nom, &k ¢lay ol yUaks, et un
/:/o w g
cratére de la Lune a été baptisé en son honneur. Son livre, ia ,l1, décrit les villes, les
marchés, les repas et les coutumes de dizaines de pays : c'est un document précieux pour

les historiens d'aujourd'hui, dans le monde arabe comme ailleurs.

Les pieges a éviter

* Aprés 4, le nom finit par =i : ,Uadlly et non « bil-gitaru ».

. A P - 2 PEs
¢ Sw jb_f. est une annexion : le premier mot n'a jamais l'article. On dit S8 jlﬁ,

mon passeport.
S0 A o4 2

rd
* yan ZAIJQ ou uuls sont des noms de lieux : ils ne prennent pas de tanwin.
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g - B

e 41184y (un bateau) et‘).é.w (le voyage) se ressemblent mais n'ont pas la méme racine.

A retenir

e |bn Battuta, né a Tanger en 1304, a voyagé prées de trente ans, de I'Afrique a la
Chine.

PR R 2o LT g < £ -
o y3lw voyager, da 5 un voyage, dls )y un grand voyageur, 4w 3lsa un passeport.
P &/ ~ g <@
e « En avion » : SjL]cJL! ; « en train » :JUQA.IL! ; « en bateau » : Lidwlly,

B~

- é - . 7
. ‘\-HA‘) est masculin malgré sa ta marbouta.

Pour aller plus loin

Entraine-toi avec les exercices sur Ibn Battuta et le voyage, puis vérifie tes connaissances avec
le QCM sur Ibn Battuta. Tu peux aussi relire le cours sur la médina, le souk et le village.
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